DeadShot Shooting Bags - Deadshot Rear Bag - Filled

Every hunter and shooter is looking for a versatile and steady shooting system
that can be set up almost anywhere, and at any time. Whether you have minutes
or seconds to set up for your next shot, the DeadShot® Shooting Bags are the
answer. These inexpensive and functional bags continue to set the industry
standard for quality and functional shooting bags.

Attributes

Name: Deadshot Rear Bag - Filled
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001867

Mfr. No.: 640721

Delivery weight: 0.64kg

Shipping height: 137mm

Shipping width: 133mm

Shipping length: 137mm

UPC: 661120006541
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Sicherheitshinweise fiur Caldwell AR Tactical
DeadShot Combo, Filled Deadshot Rear Bag Filled

Einleitung

Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung fur das Caldwell AR Tactical DeadShot Combo und den Filled
Deadshot Rear Bag. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte
lies die folgenden Informationen sorgféltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden und eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achte darauf, dass das Produkt ordnungsgemalf verwendet wird, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Informiere dich Uber die Sicherheitsanforderungen und richtlinien, die fir den Gebrauch von Schie3sécken
gelten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den DeadShot Rear Bag nur auf stabilen, ebenen Flachen.

Stelle sicher, dass der Schiel3stand sicher ist und alle Sicherheitsregeln befolgt werden.

Achte darauf, dass keine Personen oder Tiere in der Nahe sind, wenn du das Produkt verwendest.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die das Material des Schief3sacks beschadigen kénnten.
Lagere das Produkt an einem trockenen Ort, um Schimmel und andere Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du Uber alle notwendigen Zubehdrteile verfugst.
® Uberpriife den SchieRstand auf Sicherheit und Stabilitat.

2. Einrichtung des DeadShot Rear Bag:

® | ege den DeadShot Rear Bag auf eine stabile Oberflache.
® Flle den Bag, falls nicht bereits gefillt, gemaR den Anweisungen des Herstellers.

3. Nutzung:
® Positioniere deine Waffe sicher auf dem Bag.
® Stelle sicher, dass deine Haltung stabil ist und du eine gute Sicht auf das Ziel hast.
® Fokussiere auf die Sicherheit und befolge alle relevanten Schiefrichtlinien.

4. Nach der Nutzung:

* Entferne die Waffe vorsichtig vom Bag.
® Uberprufe den Bag auf Schaden und reinige ihn gegebenenfalls.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.

®* Wenn der Bag beschédigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass er umweltgerecht
entsorgt wird.

® Uberpriife die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von Kunststoffen und anderen Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanforderungen und richtlinien, wende dich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du alle notwendigen Informationen zur Hand hast, um
eine schnelle und effiziente Unterstitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem Caldwell AR Tactical DeadShot Combo und dem Filled Deadshot Rear Bag ist
von grof3ter Bedeutung. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Produkt
effektiv und ohne Risiko fir dich oder andere nutzen kannst. Bleibe immer informiert Giber Sicherheitsupdates und
Ruckrufaktionen, um sicherzustellen, dass du und deine Umgebung geschitzt sind.



Caldwell DeadShot Shooting Bags Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell DeadShot Shooting Bags. These bags are designed to provide a versatile and
steady shooting system suitable for various environments. This safety instruction guide aims to ensure your safe and
effective use of the product while complying with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the shooting bags are used in a safe environment, free from hazards.

Always check the bags for any signs of damage before use.

Keep the bags out of reach of children when not in use.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Regularly check the EU’s Safety Gate platform for any recall updates or safety alerts regarding the product.

Specific Safety Precautions for Use

Use the shooting bags only for their intended purpose as shooting rests.

Do not exceed the maximum weight limit specified for the bags.

Ensure that the shooting bags are stable and secure before placing any firearms on them.
Avoid using the bags in wet or damp conditions to prevent slippage or instability.

Always maintain proper firearm safety practices when using the shooting bags.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Shooting Bags:
® Choose a stable and flat surface for setup.

® Place the rear bag on the ground, ensuring it is positioned securely.
® Adjust the bag's position as necessary to align with your shooting stance.

2. Using the Shooting Bags:
® Ensure that your firearm is unloaded before placing it on the shooting bags.

® Position the firearm securely on the bags, ensuring that it is stable and will not fall.
® Adjust the bags as needed to achieve the desired height and angle for your shooting position.

3. After Use:

® Always unload your firearm before removing it from the shooting bags.
® Store the shooting bags in a dry place when not in use to maintain their condition.

Disposal Instructions

® Dispose of the shooting bags responsibly. Follow local regulations for disposal of nonhazardous materials.
® |f the bags are damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with
the Caldwell DeadShot Shooting Bags. Thank you for your attention to safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Caldwell AR Tactical DeadShot Combo, Filled Deadshot Rear Bag. Este producto esta
diseflado para proporcionar estabilidad y versatilidad en el tiro. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Si encuentras algun dafio, no uses el producto y contacta al fabricante.

Utiliza el producto solo para el proposito indicado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el Deadshot Rear Bag en superficies inestables o resbaladizas.

Asegurate de que el &rea a tu alrededor esté despejada y libre de obstrucciones antes de disparar.
Mantén siempre el cafion del arma apuntando en una direccion segura.

No sobrecargues el Deadshot Rear Bag; sigue las recomendaciones del fabricante sobre el peso maximo.
Utiliza proteccién auditiva y ocular al disparar.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién:

® Coloca el Deadshot Rear Bag en una superficie plana y estable.
® Asegurate de que esté correctamente posicionado para proporcionar el soporte necesario.

2. Uso:
® Coloca tu arma sobre el Deadshot Rear Bag asegurandote de que esté equilibrada.

® Ajusta el &ngulo segun sea necesario para obtener la mejor alineacion con tu objetivo.
® Realiza un chequeo final de seguridad antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos no deseados.
® Si el producto esta dafiado o no es seguro para el uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje apropiado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, consulta el sitio
web del fabricante. Asegurate de tener a mano el nUmero de modelo y cualquier otra informacién relevante.

Recuerda que la seguridad es la prioridad niumero uno al usar cualquier equipo de tiro. Sigue estas instrucciones y
disfruta de tu experiencia de tiro de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité du Produit : Caldwell AR Tactical
DeadShot Combo

Introduction

Merci d'avoir choisi le Caldwell AR Tactical DeadShot Combo, un systéme de tir polyvalent et stable congu pour les
chasseurs et tireurs. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de votre
produit, conformément aux directives de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le DeadShot Rear Bag uniquement comme prévu, pour le soutien de votre carabine lors du tir.
Ne surchargez pas le sac de tir audela de sa capacité recommandée.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.
Ne tentez pas de réparer le produit vousméme en cas de dommage ; contactez un professionnel.

® Assurezvous que le produit est stable avant de tirer pour éviter tout accident.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Déballez soigneusement le produit et vérifiez qu'il n'y a pas de piéces manquantes.
® Placez le DeadShot Rear Bag sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que le sac est rempli correctement et que la matiére de remplissage est uniforme.

2. Utilisation :
® Positionnez votre carabine sur le sac de tir, en vous assurant qu'elle est bien stable.

® Ajustez la position de votre carabine pour un confort optimal avant de tirer.
® Ne tirez pas si le sac de tir est instable ou si la carabine n'est pas correctement positionnée.

Instructions d'Elimination

® | orsque le produit arrive en fin de vie, éliminezle conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Renseignezvous sur les points de collecte pour le recyclage des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres détails pertinents a portée de
main pour faciliter le processus.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre Caldwell AR Tactical DeadShot Combo en toute sécurité.
Pour toute information supplémentaire, consultez les mises a jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell AR
Tactical DeadShot Combo

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell AR Tactical DeadShot Combo, Filled Deadshot Rear Bag Filled. Questo prodotto &
progettato per fornire stabilita e versatilita durante le sessioni di tiro. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Segqui tutte le istruzioni fornite per I'uso e la manutenzione.

Non lasciare mai il prodotto incustodito in presenza di bambini o animali domestici.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il prodotto solo per scopi previsti, ovvero come supporto per armi lunghe durante il tiro.
Assicurati che il terreno su cui utilizzi il prodotto sia stabile e pianeggiante.

Non posizionare il prodotto su superfici scivolose o instabili.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Mantieni una distanza di sicurezza dalle aree popolate o da altri tiratori durante I'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione del Prodotto

® Rimuovi il prodotto dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
® Assicurati che il sacco sia riempito correttamente e che non ci siano fori o perdite.

2. Posizionamento del Prodotto

® Trova una superficie stabile e pianeggiante per posizionare il Deadshot Rear Bag.
® Posiziona il sacco in modo che sia facilmente accessibile e che non ostacoli il tiro.

3. Utilizzo del Prodotto
® Posiziona I'arma lunga sul sacco in modo che sia ben supportata.
® Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura e che il grilletto sia lontano da qualsiasi
ostacolo.
® Regola la posizione del sacco se necessario per ottenere una mira stabile e confortevole.

4. Rimozione del Prodotto

® Dopo l'uso, rimuovi I'arma dal sacco con attenzione.
® Riponi il sacco in un luogo sicuro e asciutto, lontano da fonti di umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Controlla se ci sono punti di raccolta specializzati nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Caldwell AR Tactical DeadShot Combo. La
tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Caldwell AR Tactical DeadShot Combo, Filled Deadshot Rear Bag Filled. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mys$lg o zapewnieniu stabilnosci i wszechstronnosci podczas strzelania. Prosze zapoznac sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu doktadnie przeczytaj instrukcje.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj torby strzeleckiej DeadShot® na stabilnym i rownym podtozu.

Unikaj uzywania torby w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr czy deszcz.

Nie przecigzaj torby nadmiernym ciezarem, co moze wpltyng¢ na jej stabilnosc.

Zawsze upewnij sie, ze strzelasz w bezpiecznym kierunku i zgodnie z zasadami bezpieczenstwa
strzeleckiego.

® Nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z torby bez nadzoru dorostych.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Rozpakuj torbe DeadShot® i sprawdz, czy nie ma widocznych uszkodzen.
® Upewnij sie, ze torba jest wypetniona zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Ustawienie torby:

® Umiesc¢ torbe na stabilnej powierzchni, takiej jak stét strzelecki lub inna ptaska powierzchnia.
® Upewnij sie, ze torba jest ustawiona w kierunku celu.

3. Uzycie torby:

® Umies¢ bron na torbie, upewniajac sie, ze jest stabilna.
® Dostosuj potozenie broni w zaleznosci od potrzeb.

4. Po zakonczeniu strzelania:

® Zdejmij bron z torby i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu.
® Przechowuj torbe w suchym miejscu, aby zapobiec jej uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.
® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw, z ktérych wykonana jest torba.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z producentem.
Informacje kontaktowe mozna znalez¢ na opakowaniu lub w dokumentacji dotgczonej do produktu.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze
podczas korzystania z produktéw strzeleckich.






Caldwell AR Tactical DeadShot Combo Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Caldwell AR Tactical DeadShot Combo, Filled Deadshot Rear Bag Filled on suunniteltu tarjoamaan metsastéjille ja
ampuijille monipuolinen ja vakaa ampumajérjestelma. Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi eri ampumatilanteissa,
ja sen turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkedd. Tama opas siséaltaa tarkeité turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka
on laadittu EU:n yleisten tuotesuojeluasetusten (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttoa. Tarkista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Huomioi ymparistotekijat, kuten sddolosuhteet, jotka voivat vaikuttaa tuotteen kayttéon.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Varmista, ettd ampumapussi on taytetty oikein ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on méarka tai kostea, silla tama voi vaikuttaa sen vakauteen.
Kaytd ampumapussia vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen ampumista.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttéohjeet

Aseta DeadShot® ampumapussi tasaiselle pinnalle ennen kayttoa.

Taytd ampumapussi tarvittaessa sopivalla materiaalilla, jotta se tarjoaa optimaalisen tuen.
Aseta ase ampumapussin paalle siten, ettd se on tukevasti paikallaan.

Tarkista, etté ase on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.

Kayta ampumapussia vain yhdessa muiden turvallisten ampumavalineiden kanssa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 polta tuotetta, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.
® Varmista, ettd tuote ei paady ymparistdon, jossa se voi aiheuttaa vaaraa.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalista ajantasaiset tiedot tuotteiden turvallisuudesta ja mahdollisista takaisinvedoista.






Sakerhetsinstruktioner for Caldwell AR Tactical
DeadShot Combo, Filled Deadshot Rear Bag Filled

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell AR Tactical DeadShot Combo. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet och
mangsidighet for jagare och skyttar. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand DeadShotvaskorna endast for avsett syfte, det vill sdga som stéd for vapen under skytte.
Se till att vaskan &r korrekt fylld och inte har lackage innan anvandning.

Placera aldrig vaskan pa en instabil yta som kan leda till att den valter.

Undvik att anvanda vaskan i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftig vind eller regn.
Kontrollera att inga foremal blockerar siktlinjen innan skott avfyras.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Placering av vaskan:

® Valj en stabil och plan yta for att placera DeadShotvéskan.
® Se till att ytan ar fri fran skrap och andra hinder.

2. Anvédndning av vaskan:
® Placera ditt vapen pa vaskan och justera det for att passa din skjutstallning.
® Anvand vaskan for att stabilisera vapnet och forbattra din precision.
® Justera vaskan vid behov for att sdkerstalla optimal stabilitet.

3. Underhall:

® Rengor vaskan med en fuktig trasa efter anvandning for att ta bort smuts och skrap.
® Forvara vaskan pa en torr och séker plats nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av produkter.
® Kontakta lokala myndigheter for information om hur man korrekt bortskaffar eller atervinner produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare assistans.

Avslutande anmarkningar

Vi tackar for ditt fortroende fér Caldwell AR Tactical DeadShot Combo. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner
kan du sadkerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten.






Navod k bezpe€nému pouzivani produktu: Caldwell
AR Tactical DeadShot Combo, Filled Deadshot Rear
Bag Filled

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt Caldwell AR Tactical DeadShot Combo. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval stabilitu a univerzalnost pro lovce a stfelce. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani
produktu, prosim, pfectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouZivan pouze podle pokynd uvedenych v tomto dokumentu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

® Pravidelné kontrolujte produkt na mozné opotfebeni nebo poskozeni.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte produkt pouze na stabilnim a bezpe€ném povrchu.

Zajistéte, aby byl vas stfelecky systém vzdy bezpecné upevnén a stabilizovan.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo pokud jsou na ném viditelné znamky opotfebeni.

PFi manipulaci s produktem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi nebo tézkymi pfedméty, které
by mohly zplsobit zranéni.

® Pred a po pouziti produktu se ujistéte, Ze je spravné vycistén a uloZzen na suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava prostoru: Ujistéte se, Zze mate dostatek prostoru pro spravné nastaveni a pouziti produktu.
2. Umisténi produktu:
®* Umistéte Deadshot Rear Bag na stabilni povrch.
® Ujistéte se, ze je produkt vycentrovan a stabilni pfedtim, nez zacnete stfilet.
3. Pouziti produktu:
® Upevnéte zbrain na Deadshot Rear Bag tak, aby byla stabilni a bezpec&né drzela.
® P¥i stfelbé se ujistéte, ze mate dostatecnou oporu a kontrolu nad zbrani.
4. Udrzba:
® Po kazdém pouziti zkontrolujte produkt na znamky opotfebeni.
® Udrzujte produkt Cisty a suchy, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se ujistéte, Ze dodrZujete mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo vyZaduje likvidaci, zvaZte ekologické moZznosti, jako je recyklace nebo
zpracovani odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Tento navod byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR). Ujistéte se, Ze
dodrzujete vSechny pokyny pro zajiSténi vaSi bezpe€nosti a bezpecnosti ostatnich. Dékujeme, Ze jste si vybrali
Caldwell AR Tactical DeadShot Combo.



